NOTE ASUPRA CONCEPTULUI DE EXIL LITERAR iN CULTURA
EUROPEANA

Notes on the Concept of Literary Exile in European Culture

Dumitru Mircea BUDAI1

Abstract:

The author discusses the phenomenon of literary exile in the history of Europe, trying to achieve
a systematic perspective by following the suggestions of Thomas Pavel, Paul Friedrich or John Neubaeur
regarding the specificity of European exile. The fundamental differences between the exiles of the 20th
century and the previous waves of immigration are pointed out, as well as the metamorphoses of the
tragic condition associated with exiled artists.
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Cuvantul ,,exil” provine, prin filiera latinescului exszzum, din grecescul alasthai, ,,a
ratdaci” $i rezoneaza, fonetic si simbolic, cu arhetipul absolut al exilatului — Ulise (Odiseu) —
ratacitorul mitic - a/eetees, cuvant inrudit cu latinescul ambulo, cu evidentele lui descendente
in romana moderna. Ca sens primar, cuvantul indicd o ipotezad coercitivd, exprimand, la
un prim nivel semantic, actul izgonirii subiectului din conditia §i taramul sau originare.
Chiar Dictionarul Explicativ al Limbii Romane retine sensul restrictiv al termenului, acela
de: ,,Pedeapsd aplicatd in unele tari pentrn delicte politice, constind in izgonirea unui cetdtean din tara
sau din localitatea in care triseste; surghiun. Pdrdsirea, plecarea voluntard a cuiva din propria tard sau

>

localitate, de obicei pentru a scipa de o prigoand.” Evident, explicatia exclude contextualizarea
moderna a exilului, in care izgonirea trece pe un plan secund iar conceptul capata o
puternica valenta voluntara, devenind o conditie asumata de subiectul ei, un model
destinal deopotriva dramatic si eroic, al carui grafic urmareste cu fidelitate patologia
culturii si a societdtii occidentale in secolul XX. Paul Friedrich, profesor de antropologie si
lingvisticd la Yale, vorbeste, intr-un studiu publicat in volumul Realms of Exile: Nomadism,
Diasporas and Eastern European 1 vices,? despre necesitatea unei definitii mai largi a
termenului, afirmand ca ,,Exzlatul este acela care, voluntar sau prin coercitie, este trasmutat, figic sau
mental ori in ambele moduri, in alte universuri de discurs, fie culturale, lingvistice san — poate mai adesea
— politice. 3 Friedrich adauga de Indata si dimensiunea interioard a exilului, fird de care
definitia ar fi lipsitd de o dimensiune fundamentald: ,,[n timp ce exilul stereotipic e impus i
politic, sensul pe care 7l atribuim fenomennlui, asa cum e experimentat de catre un refugiat din
Solidarnost, de excempln, poate fi imbogatit cu, tot ca exemplu, exilul metaforic intern al poetei americane

! Lecturer PhD., Petru Maior University, Targu-Mures
2 Paul Friedrich, Binarism versus Synthesis: Eastern European and Generic Exile, in Realms of Exile:
Nomadism, Diasporas and Eastern European Voices, Lexington Books, USA., 2002, p. 160
3 -
Ibidem.
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Ewmily Dickinson in odaia ei de la etajul al doilea (5i care, intampldtor, a avut o influentd atit de
profunda si a fost atdt de tradusd in tarile Europei de Est incat aproape cd a devenit o poetd Est-
Europeand asa cum Shakespeare a devenit pe rand German 5i Rus)’*

Conceptul in sine se pare cd a insotit umanitatea, peren, de-a lungul istoriei sale —
desi, iIn mod evident, i se conferd un semantism cu totul aparte in modernitate. Marile
conflicte politice ale secolului XX produc o emergentd fira precedent a ex-patrierii
intelectualilor europeni, la o0 asemenea scala incat cazurile mai vechi ale unor ganditori de
genul lui Ovidiu, Dante, Descartes, Poussin, Habbos sau Pierre Bayle, care isi petrec
existentele ca ex-patriati, unii dintre ei fortati la aceasta optiune din pricini politice ar
putea pdrea cazuri izolate.

Unul din primele indicii ale proportiilor fenomenului in secolul XX e refugiul
intelectualilor germani dupi 1933. In numai cinci ani (1933-1938), un imptesionant
numadr de intelectuali parisesc Germania, inclusiv aproape jumatate din profesorii ei de
stiinte sociale si drept.>

Diferenta tulburitoare dintre exilele secolului XX si cele ale Europei premoderne e
permeabilitatea granitelor din jurul spatiilor ce vor defini hirtile statelor moderne de mai
tarziu. Pe fondul aceastei permeabilitati e posibila mobilitatea elitelor premoderne, care —
de la razboinici la preoti, artisti sau profesori — isi schimba neincetat patronii. E o
mobilitate aproape browniani — de la aceea a inteleptilor ori a clericilor care se deplasau
oriunde erau necesari — intr-o lume in care latina era limba prin excelenta universala a
educatiei, iar limbile native ale ex-patriatilor nu puteau reprezenta obstacole. E relevant
cazul ordinului religios cu cel mai mare impact la nivelul educatiei, acela al Iezuitilor, care
este, totodatd, si cel mai international dintre toate. Fata de Europa premoderna,
teritorialitatea excesiva a statelor nationale din secolele XIX si XX e intr-o opozitie
evidenta, ea fixand inevitabil elitele (fie cd sunt militare, academice ori artistice) in matca
robustd a natiunilor.

Criticul literar de origine romana Thomas Pavel observa, intr-un studiu aparut in
volumul Exzle and Creativity: Singposts, Travelers, Backward Glances®, faptul ca  putini
intelectuali premoderni sunt retinuti de istorie pentru decizia lor de a-si parasi patria doar
din ratiuni politice. Ovidiu, de pilda, e izgonit de Augustus ca pedeapsi pentru relatia cu
fiica impdratului. Dacd Dante si Hobbes au probleme de naturd politica, iar Bayle
paraseste Franta pentru a scapa de persecutia religioasd, Descartes se retrage din Paris din
mai multe ratiuni, dintre care, probabil cea mai puternicd, e nevoia de solitudine. Poussin
alege Roma pentru ci, la mijlocul secolului XVII era, incontestabil, centrul lumii artistice
europene. Desi cautdrile lui Dante pot fi comparate cu cele ale lui Thomas Mann i
Czeslaw Milosz, exilul lui Descartes in Olanda seamind, mai degrabd, cu mutarea lui Rene
Girard in America, in vreme ce decizia lui Poussin de a trdi in Roma aminteste de

preferinta pentru Paris a lui Brancusi sau Picasso.

* Paul Friedrich, op. cit., p. 160

> Jeremy Noakes, The Ivory Tower under Siege, in Journal of European Studies, 23, p. 371-407

® Thomas Pavel, Exile as Romance and as Tragedy, in Exile and Creativity: Signposts, Travelers, Outsiders,
Backward Glances, Duke University Press, USA, 1998, p. 26
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Thomas Pavel propune, incercand sa clarifice notiunea de exz/, o serie de distinctii
necesare. ,,Substanta nofiunii, spune criticul, e metaforicd, tocmai de aceea exilul poate fi echivalat
mnltor fenomene, mai ales sentimentului alienant al fiintei umane — acela al neapartenentei structurale la
lumeé’7. ingeles in sensul real, insa, ,,exi/ul e o subcategorie a notiunii mai generale de mobilitate a
individnlui peste spatii §i limite geografice i politice. El implicd ideea refuginiui fortat (opusa celei a
expatrierii voluntare) care se petrece, de reguld, din pricini politice sau religioase, mai adesea decit din
acelea economice”. In ultimele secole, exilul are aproape exclusiv o forma individuald, fiind
transformat in experientd solitard, deci, a subiectului (opunandu-se astfel diasporei si
emigratiei colective), desi in conditiile unor contexte istorice mai primitive poate implica si
un intreg popor — exilul evreilor la Babilon sau exilul crimean sub talinism. In aceste dou
cazuri din urmd, apare un element nou al conceptului, In corolarul aspectului impus,
tortat, al ex-patrierii. Acela al ,,sperantei in virtnalitatea intoarcerii in patria orginard”®, cum scrie
Thomas Pavel, o sperantd care nu le ingiduie exilatilor si isi piarda, definitiv, legatura
psihologica si afectiva cu originea. Vorbim, deci, in semantica exilului, pe langi natura
coercitiva a mutarii, pe langa motivatiile de ordin religios sau politic, si despre aceasta
wSoredintd a extlatului in posibilitatea intoarcerii acasa’ .\

In definitia cea mai strictd, exilul e omologabil, deci, si pentru Thomas Pavel, unei
coercitii impuse de citre societate. Dacd in forma lui ostracizanta si de interdictie, acesta
pur si simplu nu permite ,,vinovatilor” sa mai calce solul patriilor, deportarea 1i muta
fortat pe acestia intr-un anume spatiu determinat al exilului, desemnat, cum ar veni, de o
autoritate, in conformitate cu anumite legi. Thomas Pavel recurge aici la exemplul lui
Temistocle care, izgonit din Atena, merge In Persia, inamicul numarul unu al patriei lui
originare. Dar si la acela al colonelului Dreyfus, pe care, mai vizionare din fire, dupd cum
observi criticul, autoritatile franceze il inchid pe pe Insula Diavolului.

Si pentru Thomas Pavel termenul de exz/ isi moduleaza semantica In epocile
recente, el fiind ,,aplicat acelora care-si pdrdsesc tara de bastind cu propriul consimtamant, ca o
precantiune fatd de amenintarea persecutiei religioase sau politice — aceea politicd incluzdnd aici, ca
tipologie, persecutiile totalitarismului in numele unei ideologii, rase sau clase sociale””!

Prima mare naratiune ce expliciteaza tema exilului in istoria europeand e, dupa
Thomas Pavel, o poveste antica etiopiana, a lui Eliodor, vorbind despre Haricleea, fiica
regelui Etiopiei, luata de la parintii ei si crescutd in Grecia. Ea trebuie s se intoarcd acasi,
insotita de preotul Calasiris si de iubitul ei Teogen, un tinir grec descendent al lui Ahil
Peleianul. Cei doi indragostiti parisesc orasele grecesti in care au crescut si trec printr-un
interminabil sir de dezastre. Fatalmente, aventura ii duce de-a lungul Egiptului catre
paradisul pimantean al Etiopiei, unde li se ingaduie casitoria dupa ce sunt unsi preoti ai
zeului soare. Calatoria lor in exil e, observa criticul, ,, o imagine simbolica a sufletului pentru
neoplatonienii care, dupd ce cad din Paradisul Creatornlui lor, se straduiesc sd se intoarcd in acesta”. lax

" Ibidem

¥ Idem., p. 27

% Thomas Pavel, art. cit., p.26
% Ihidem

" hidem
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wadevdrata patrie a tindrului cuplu nu e niciun oras ori regat lumesc, ci vesnica ordine divind,
simbolizatd in poveste de Etiopia.” 12

Tema copilului exilat care, dupa o serie de chinuri, se Intoarce acasi ca un erou e
recurenta in literatura eroic-romantica franceza a secolului XVII. Conotatiile ei originare
sunt mai putin puternice decat acelea ale povestii antice grecesti, desi astfel de conotatii nu
lipsesc totalmente, din moment ce marile fapte ale protagonistilor, in timpul exilului,
lucreaza ca niste teste initiatice.!?

Cautand semnele temei exilului in tragedii, Thomas Pavel constata cd, spre
deosebire de vechile scheme narative eroice, acestea privesc exilul cu riaceala. Motivul e
acela cd sunt structurate pe caderea si deciderea celui puternic, exilul neintrand astfel in
sfera lor tipica de interes. Dar aceasta nu impiedica o populatie vasta de monarhi exilati sa
bantuie prin tragediile grecesti, franceze sau britanice. De reguld, povestile lor sunt insa
intelese in legatura cu alte calamitati ce se abat, implacabil, asupra conducatorilor lumii:
pierderea vietii si a harului, uzurparea puterii, captivitatea, incestul si, in tragediile
franceze, iubirea nereciproca. In tragedia clasica franceza, pe de altd parte, detronarea e de
regula ganditd in contextul legitimitatii monarhiei. Cosroes al lui Jean Rotrous, Heraclins-ul
lui Corneille sau Athalie al lui Racine insistd, toate, obsesiv aproape, asupra naturii
demonice a tiranilor si ii definesc ca pe niste conducitori nelegitimi'#. Marile eforturi,
implicand nu doar o schimbare de conducitor, ci si pe aceea sistemului politic ca o
totalitate, sunt mult mai putin frecvente. Cu toate acestea, observa Thomas Pavel, ,,ca niste
cititori avizi ai lui Plutarh si Livy — dramaturgii secolului X111 era absolut familiarizati convulsiilor
politice din republica Romand.””

Asa se explica de ce Corneille, care cunostea prin intermediul lui Plutarh vietile lui
Pompei si Sertorius, 1-a utilizat pe cel dintai in La Mort de Pompee (1643) unde, invins de
Tulius Cezar, acesta cautd adapost in Egipt, al carui rege, Ptolomeu, ii datoreaza, indirect,
propriul tron. Numai cd, sfatuit de preoti, Ptolomeu ordona asasinarea lui Pompei atunci
cand ilustrul refugiat e pe cale sa ajunga in Egipt. Or, tragedia pune astfel in evidenta
blestemul exilului, ,,zz0dul in care acesta e atat de eficace incat refugiatul e rapus, de regula, inainte de
a ajunge pe scend.”1° Desigur, accentul esential al piesei nu cade pe exilul lui Pompei ci pe
infrangerea acestuia. A fi invins e o crima pentru care Pompei ar putea da vina doar pe
destin, dupd cum comenteaza Photin, preotul cinic ce sugerase crima.

Aproape doudzeci de ani mai tarziu, in unica tragedie cornelliand inspiratd din
riazboiul civil roman, exilul revine in atentie. Fronda (1648-1652) era inca un eveniment de
actualitate, iar istoricii literari descoperd cu facilitate aluzii la aceasta in Sertorius (1662)17.

12 Thomas Pavel, art. cit, p. 29

B3 y. Vladimir Propp, Les Racines historique du conte merveilleux, Gallimard, Paris, 1983,

Mircea Eliade, Litterature orale, in Histoire des litteratures, Gallimard, Paris, 1955, p. 3-26

% Michel Prigent, Le Hero et L*"Etat dans la tragedie de Pierre Corneille, Presses Universitaires de France,
Paris, 1986, Apud Thomas Pavel, Exile as Romance and as Tragedy, in Exile and Creativity: Signposts,
Travelers, Outsiders, Backward Glances, Duke University Press, USA, 1998, p. 32

> Thomas Pavel, art. cit., p. 32

® Ihidem

7 Georges Couton, Corneille et la Fronde, Clermont-Ferrand, France:Bussac, 1951
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Clasicii francezi credeau cd plasarea unui eveniment contemporan pe fundalul naratiunii
istorice grecesti sau latine implica aprofundare, daca nu chiar universalitatea, moralei
deduse din ambele epoci. E cazul lui Sersorius, dupa Thomas Pavel, din moment ce putine
reprezentari literare ale exilului politic subliniazd mai vivid forma si pericolele acestuia.

Pentru a putea deschide perspectiva asupra sensurilor exilului in literatura, e
necesard o pluralizare a focalizarilor, de la o unica tard de origine si o singurd comunitate
lingvisticd la un teritoriu de natiuni, cu un profil politic si sociologic comun. Sansele de a
fi credibile, in aceste conditii, a unor generalizari, cresc considerabil. John Neubauer
deplange chiar lipsa unui cadru comparatist de studiu al fenomenului exilului literar,
singurul capabil si releve |, posibilitdtile analogiilor si alternativelor”’$, transgresand limitele
nationale, socio-politice stricte ale conceptului. De aici - oportunitatea unei discutii la nivel
regional asupra exilului din Estul Europei.

O posibild regiune transnationala revelatoare pentru analiza exilului si a literaturii
acestuia ar putea fi aceea a Poloniei, Republicii Cehe, Ungariei, Romaniei, Croatiei i a
Serbiei, incluzand si alte tari care au creat, in literatura exilului, conceptualizari
problematice de aceeasi natura. Neubauer observd cum revolutia rusi din 1917, pentru
Estul european, respectiv Germania lui Hitler, in Vest, au fortat deopotriva exiluri masive,
desi scala si problematica acestor mutatii e radical diferita de scopul analizei propriu-zise.
Expatrierile din tarile Baltice si din Balcani au implicat grupuri restranse, iar tiparele lor au
fost semnificativ diferite: in tarile Baltice — amenintarea $i ocupatia nazista propriu-zisa a
produs un refugiu masiv inspre Est, dar numai un exod neglijabil peste granitele Uniunii
Sovietice, in vreme ce reocupare de citre Uniunea Sovieticd a teritoriilor lor a determinat
exoduri mici dar semnificative, In majoritate orientate spre Suedia. $i in Balcani, arata
Neubauer, istoria a determinat de asemenea diferente. Sunt greu de delimitat grupuri
semnificative de exilati din Albania sau din alte tari ale ex-Iugoslaviei. Bulgaria reprezinta
exceptia notabild, dar numai o exceptie, totusi.

Denumirea si ideea acestei zone de studiu transnational al exilului provine din
studiile lui Marcel Cornis-Pope si John Neubauer!?, care au plasat-o intre sintagma (de
Razboi rece) — Europa de Est si aceea (mai ambigud si implicand includerea Germaniei si a
Austriel), de Europa Centrald, rezultand sintagma de Europa Central-Estica. O anume
analogie la nivelul motivatiilor exilului din aceste tari central-est-europene e imediat
identificabild, printr-o simpld privire rezumativd asupra istoriei ultimelor doud secole.
Niciuna din aceste tiri nu era complet independenti in secolul XIX, arata Neubauer, iar in
procesul de renastere nationald fiecare din ele a trecut printr-o lupta de proportii
impotriva uneia din puterile hegemonice care au fortat scriitorii la expatriere. Opresorii au

fost, in prima instanta, puterile din Est si Vest (Rusia, Prusia, Austria), pentru ca, la un

Georges Couton, Natice to Sertorius, in Corneille, Oeuvres completes, 3, Gallimard, Paris, 1987, p. 1444-1450,
Apud. Thomas Pavel, Art. cit., p. 33

% lhidem

13John Neubauer, History of the Literary Cultures of East-Central Europe: junctures and disjunctures in the 19th
and 20th centuries, edited by Marcel Cornis-Pope, John Neubauer, John Benhamin BV Publishing Co, USA-
Netherlands, 2006
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nivel inferior, si natiunile care s-au luptat instinctiv pentru eliberare nationale sa devina, la
randul lor, opresive cu populatiile lor minoritare etnic. Neubauer dd aici exemplul
Ungariei, mai ales dupa ce aceasta a devenit membrul cel tanar al dublei monarhii.

Schimbarea paradigmei exilului intervine insa, radical, pana la inversiune, odata cu
prabusirea Austro-Ungariei, in debutul primului razboi mondial, cand Ungaria isi pierde
doud treimi din teritoriul pe care il avea si un numir de state — Polonia, Cehoslovacia,
Romania Mare, Regatul Serbiei, Croatia si Slovenia — reinfloresc. Aceastd noua constelatie
si retragerea granitelor au generat un fenomen european fari precedent: milioane de
refugiati, ca si persoane extradate si deportate, pentru a crea populatii nationale omogene.

Al doilea razboi mondial genereaza insi criza umanitara de cele mai mari proportii:
la sfarsitul lui, aratd Neubauer, milioane de prizonieri eliberati din lagirele de concentrare,
refugiati si expatriati din partile estice ale Europei riticeau in tabere de refugiati, in vreme
ce aliatii occidentali au izbutit si-si repatrieze mai mult de cinci din cele sapte milioane de
expatriati pana in septembrie 1945, situatia s-a inrdutitit in partea de Est, datorita
redesendrii granitelor care a dus la expulzarea voluntara a celor deveniti nedoriti in propria
patrie. Dupa care a urmat dictatura rosie a comunismului, din care exilul a inregistrat din
nou afluente considerabile. De acum, problema exilului devine aceea a migratiei de la
dictatura la democratie, deci, in geopolitica noud a continentului, de la Est la Vest.

Problema majora a scriitorilor in exil rimane aceea a publicului. A avea public de
limbd materna e o necesitate existentiald pentru majoritatea scriitorilor. Emigrantii si
expatriatii din Europa Centrald si de Est ar fi putut, ca reguld, si rdimand in atentia
publicului lor de origine. Ceea ce s-a si petrecut, pana la un punct. Anume pana cand au
devenit critici fatd de regimurile politice totalitare care le conduceau, acum, destinele
patriei pierdute. Oricum, observa Neubauet, ,cartile scrise in limbile lor native erau aproape
imposibil de introdus, inapoi, in spatinl lor lingvistic — practica introducerii ilicite de carti din exil a fost
totusi posibil, incepand din 1960, mai ales in Polonia si, in grad mai redus, in Ceboslovacia™? i, am
adduga, in Romania.

Optiunile o data alese si destinele intraind pe o directie, pe un sens de coerenta
pentru expatriatii din spatiile Est europene inghitite de comunism, o datd cu reimpunerea
democratiilor in aceste tari de origine, incepand deci cu momentul 1990, apare iminenta si
intreaga problematicd socio-culturald a reintoarcerii exilului in patriile de origine.
Supravietuitorii unei des-tirari de jumaitate de secol, aproape, din 1945 pana la finele lui
1989, cel putin, au acum si optiunea restabilirii legaturilor cu tara natala si chiar a revenirii
in ea. Numai ca lucrurile sunt mult mai complicate decat par. Apare ceea ce John
Neubauer numeste fenomenul de ,,clash” cultural intre exilatii intorsi si cei din tara, cei
care sustin ca si-au trdit, la randul lor, un ,,exil interior”, ca o staza protectoare in timpul
regimurilor totalitare.

Extrem de utilizat, in contextele revizitarii literaturii din timpul totalitarismului,
termenul de exz/ interior merita o scurtd investigare istorica si semantica. El intrd in uz in

anii 30 ai secolului XX, fiind folosit atat de refugiatii din calea fascismului cat si de citre

2 John Neubauer, op. cit., p. 17
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acela ramasi acasd. Are, deci, de la bun inceput, o naturd ambigua, echivoca. El e legat, in
epoca, de nume precum Klaus Mann, Paul Tilich, Thomas Mann si alti exilati care atesta
existenta unei rezistente interne fata de Hitler si devin solidari in aceasta

Urmarindu-i istoria, John Neubauer observa cum conceptul se schimba
semnificativ in timpul razboiului si dupd acesta. Spre dezamagirea lui Thomas Mann,
multi scriitori germani ramagi in patria de origine incep sa glorifice imigratia interioara. In
expresia lui Frank Thiess, imigratia interioara reprezenta o comunitate de intelectuali care
ramasesera loiali Germaniei dar nu o abandonasera si preferau retragerea In interioritatea
observatiei exterioare, de la adapostul unui exil geografic. Dar aceasta nu insemna ci ei nu
impartiseau suferinta tirii lor, cu toatd sinceritatea.

Un caz ce 1i atrage atentia lui Neubauer e acela al lui Gottfried Benn, poet de mare
influenta, autorul afirmatiei tulburatoare conform cireia a deveni ofiter al Wehrmarcht-
ului era ,,0 forma aristocratica de emigratie”. E motivul pentru care Thomas Mann ajunge
la vehementa lui denigrare a ,.exilului interior” si la negarea existentei reale a acestuia.
Pozitie pe care proza parabolica a scriitorului german o va incifra, de altfel, in cele mai
faimoase romane ale acestuia.

Polemica Frank Thiess — Thomas Mann a continuat si in deceniile urmatoare, cand
scriitorii §i istoricii germani au ajuns sa sustina valorile literaturii exilice si de acasa.
Conservatorii tindeau sa supraliciteze literatura scrisd sub Hitler in Germania, in vreme ce
exilatii si criticii de stinga au ajuns sa priveasca ,exilul interior” ca o forma lipsita de sens
etic a sustragerii din responsabilitate. LLa o conferinta pe tema exilului interior, tinuta la
Universitatea din Wisconsin, Reinhold Grimm creioneazd o imagine istorica a exilului
interior in emergenta sa de concept, dar, in examinarea subsecventi a opozitiei cu Hitler,
Grimm continud sa confunde imigratia interioard cu disidenta si, incd o data obscurizeaza
sensul acesteia.

Ce implicatii conferd, agadar, acest prim sens utilizat de germani, ,,exilului interior”,
astfel incat el e imprumutat apoi, prin uz, altor spatii si contexte legate de totalitarism si de
relatia individului cu acesta? Desi era menit sa denumeascda un fenomen din Germania
nazista, e evident cd el comportd numeroase alte sensuri in alte contexte, in special din
moment ce ,, 4 ¢ intotdeauna limpede daca noul sens al termenului e o variantd ,,nomada” a sensului
originar german’?!. O evaluare comparatistd demonstreazd, in orice caz, cd acest termen -
care conoteaza de reguld pozitiv - avea un sens decisiv negativ pentru scriitorii, criticii sau
cercetatorii germani intorsi din exil. Aga cum numerosi francezi sustineau dupa razboi ca
participasera la miscarea de rezistentd, multi scriitori germani rimasi in patrie si-au
construit o imagine de sine via ,exilul interior” care cosmetiza realitatea dezonoranta a
trecventei lor atitudini admirative fatd de regimul nazist. Luand in considerare aspectul
terminologic, si nu neapdrat pe acela istoric al ,,exilului interior”, pentru Neubauer devine
limpede ca Grimm nu urmareste, in discutia sa istoricd, sa creeze un spatiu conceptual

acestei sintagme. Disidenta si exilul interior se suprapun partial, dar in mod cert ele nu

2! John Neubauer, op. cit., p. 18
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sunt sinonime. lar discutia poate fi cat se poate de punctuald, chiar dacd implicit
antreneaza numeroase orgolii ranite.

Neubauer se intreaba, asadar, daca ,,.4 devenit, oare, poetul polonez Stanisiaw Baranczak,
in mod automat, mai degraba exilat interior, cum pretinde el insugi, decit un disident cind a fost redus la
tacere?” 2. Confruntandu-se cu cenzura, disidentii incearca si-si asume un spatiu public de
opozitie al vocii si al activitatii, in vreme ce scriitorii aflati in exil interior tind sa se retraga
din politicd i chiar din realitate. Ei sunt fie redusi la ticere, fie tac din proprie initiativa,
iar scrierilor lor sfarsesc in sertar, si nu la o editurd (oficiald, de samizdat ori strdind). Si,
totusl, scriitorii si specialistii continud si confunde disidenta cu ,,exilul interior”.

Criticul mai propune aici un exemplu, cel al lui Ferenc Fejto, care numeste
prohibitia de a fi publicat a lui Milovan Dilas si numeroasele lui intemnitiri cu sintagma
wbelso emigracio”, desi Dilas si-a publicat scrierile in strainatate, si a fost mai degraba un
disident activ decat o voce tacutd, chiar daca autoritatile au incercat si-l reduca la tacere.
Inci si mai complicat e cazul scriitorul maghiar, laureat al Premiului Nobel, Imre Kertesz,
avand si el dificultati si publice in deceniile imediat urmatoare celui de-al doilea razboi
mondial, simtindu-se izolat de scena culturald maghiari. Implicit, Kertesz sustine ca ar fi
tost ,,de facto in exil interior”. N-a tacut total, nici n-a fost complet ignorat, dar pentru o
lunga perioadd de timp nici n-a fost receptat corespunzator valorii operei sale. Si totusi,
observa Neubauer, Kertesz nu poate fi corect incadrat nici ca disident iar o parte a izoldrii
lui rezultd exact din acest refuz de a se inrola in disidenta, asa cum au ficut-o Gyorgy
Konrad sau Istvan Eorsi.

Daca am efectua o diviziune a istoriei contemporane a fenomenului, s-ar putea
afirma cd exilul european al secolului XX incepe, de fapt, abia dupd primul razboi
mondial. Din punctul de vedere al exilului, mai ales, e un argument suficient pentru a-l
numi, asa cum face John Neubauer, ,,secolul seurt”?. E evident, credem, ca exilul din acesti
aproximativ 80 de ani a fost, in spatiul european, infinit mai dureros si de o certd
anvergura fata decat acela din secolele anterioare. Exilul de secol XIX pileste considerabil
in comparatie cu efectele traumatice din constiinta celor abia eliberati din persecutia
Holocaustului sau a Gulagului.

Aceasta nu Inseamnd cd nu pot fi distinse, in secolul XX, diferente la nivelul
experientei exilului. Dincolo de ele, insi, e o mare identitate a substantei acesteia, in sensul
cd atat fascismul cat si comunismul au produs forme de suferinti si exil interconectate,
omologabile. E motivul pentru care Neubauer crede ca ,,Cele doud totalitarisme care au flagelat
secolul trebuie privite in lumina reciprocd, §i in oglinzile reciproce, nu neapdrat pentru cd au fost identice
in esentd san forme de manifestare, ci pentru cd intelegerea validd a unuia implicd inevitabil cunoasterea
contexctului celutlalt”*.

Referindu-se la antologia celebra realizata de Eva Behring — Grundbegriffe und
Autoren  ostmitteleeuropaischer Excilliteraturen (1945-1989) | Concepte de bazd si antori din

literaturile exilelor Est-Central Europene, Neubauer observa cd, desi e excelent documentata,

22 John Neubauer, op. cit., p. 18
2% John Neubauer, op. cit., p. 19
*Idem, p. 20
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aceasta rateaza oportunitatea unei astfel de iluminari mutuale, focalizandu-se exclusiv pe
exilurile postbelice din regimurile comuniste. Paradoxul e ca scriitorii care se refugiau de
sub totalitarismul stalinist se asezau, deseori, in comunitati cu retele sociale de imigranti
care erau construite atat din cei care fugisera de fascism cat si din aceia care il sustinusera
intr-o forma sau alta.

E si cazul, inutil sd mai addugim, exilului romanesc din timpul comunismului si,
implicit, al sotilor Ierunca. Acesti exilati Impartasesc experienta amard a exilului dar nu
pot, sub nicio forma, sterge diferentele asupra viziunilor lor si a ideologiilor de grup. Mai
exact, chiar daca riscant de simplificator: refugiatii din calea nazismului sunt predominant
evrei sau intelectuali de stanga, in vreme ce aceia care fug din calea comunismului sunt
militanti anti-comunisti (cazul familie Ierunca), comunisti reformati (cazul exilatilor post-
1956 din Ungaria sau a celor post-1968 din Cehoslovacia), profund deziluzionati de
tradarea idealurilor lor politice.

Tocmai aceste diferente, dintre conditiile exilatilor proveniti din fostul spatiu de
dominatie al nazismului si aceia care provin din regimurile comuniste, mandateaza un
asemenea studiu in complementaritate. Relatia dintre primul val de imigranti — proveniti
din nazism si al doilea — anti-comunistii - nu urmeaza pur si simplu logica cronologiei, ci
aratdi cum fenomenul ulterior a fost conditionat, in fond, de primul. La un nivel mai
teoretic, zice Neubauer, prin niste meta-reflectii ce incearcd sa sistematizeze perceptia
exilului, pot fi trase concluzii din ambele experiente, ca si din acelea cazurilor mai recente
de exil European sau global, expatrieri, refugii sau cereri de azil politic.

Teoriile moderne ale exilului incep si fie sistematice odatd cu opera Hannei
Arendt, cu Theodor Adorno si cu alti exilati fugiti din calea nazistilor. Unii autori
contemporani, ca filosoful italian Giorgio Agamben, isi stabilesc punctele de plecare in
ideile Hannei Arendt. Nici gandirea politicdi a Monicai Lovinescu nu procedeaza diferit,
pentru ea contand si nuantele produse de un Alain Besancon, de pilda.

Alti  cercetatori, ca palestino-americanul Edward Said i adeptii post-
colonialismului, aleg sa porneasca de la reflectia asupra exilului fortat din Europa. Cea mai
importanta pentru delimitarea, oricat de aproximativa, a exilului european din care fac
parte Monica Lovinescu si Virgil Ierunca ni se pare, si ca aplicabilitate, perspectiva pe linia
Arendt- Adorno— Agamben.

Dar perspectiva aceasta nu poate fi coerentd fira o reconsiderare din unghiul
experientelor de exil produse de comunism si de modurile noi de comunicare, de
emergenta unui univers informational, incepand cu revolutia mediatica din deceniul 6 al
secolului XX. Daca exilul din calea nazismului e esential pentru a evalua antecedenta
exilului din comunism, acesta din urma il poate aseza pe primul in lumina comprehensiva,

retrospectivd, a propriei experiente, reevaluand scrierile Hannei Arendt sau pe ale lui

Adorno.
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